
Chiapas: el alzamiento de las mujeres indigenas

Fragmento de la caita enviada por el subcomandante
Marcos al periodista Alvaro Cepeda Neri, publicada

en el periodico La Jornada, el domingo 30 de enero

Susana, tzotzil, estA enojada. Hace rato la burlaban porque, dicen
los demAs del CCRI, dla tuvo la culpa del primer alzamiento del
EZLN, en marzo de 1993. "Estoy brava", me dice. Yo, mientras

averiguo de qu6 se trata, me protejo bras de una roca. "Los compafieros
dicen que por mi culpa se alzaron los Zapatistas el ano pasado". Yo me
empiezo a acercar cauteloso. Despu^s de \m rato descubro de qu6 se
trata: en marzo de 1993 los compafieros discutian lo que despu^s se-
rian las "Leyes Revoludoriahas".

A Susana le toc6 recorrer decenas de comunidades para hablar
con los grupos de mujeres y sacar asi, de sus pensamientos la "Ley de
Mujeres". Cuando se reuni6 el CCRI a votar las leyes, fueron pasando
una a una las comisiones de justicia, ley agraria, impuestos de guerra,
derechos y obligaciones de los pueblos en lucha, y la de mujeres. A Su-
sana le toc6 leer las propuestas que habia juntado del pensamiento de
miles de mujeres indigenas... empez6 a leer y, conforme avanzaba en
la lectura, la asamblea del CCRI se notaba mis y mis inquieta. Se escu-
chaban rumores y comentarios. En chol, tzeltal, tzotzil, tojolabal, mam,
zoque y "casdlla", los comentarios saltaban en un lado y otro.

Susana no se arredr6 y sigui6 embistiendo contra todo y contra
todos: "Queremos que no nos obliguen a casamos con el que no quere-
mos. Queremos tener los hijos que queramos y podamos cuidar. Que-
remos derecho a tener cargo en la comunidad. Queremos derecho a
decir nuestra palabra y que se respete. Queremos derecho a eshidiar y
hasta de ser dioferes". Asi sigui6 hasta que teniun6. Al final dej6 un
silencio pesado. Las 'leyes de mujeres" que acababa de leer Susana
significaban, para las comunidades indigenas, una verdadera revolu-
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ci6n. Los varones se miraban imos a otros, nerviosos, inquietos. De
pronto, casi simultaneamente, las traductoras acabaron y, en un movi-
miento que se fue agregando, las companeras responsables empezaron
a aplaudir y hablar entre ellas. Ni qu6 decir que las leyes "de mujeres"
fueron aprobadas por \inanimidad. Algiin responsable tzeltal comen-
t6: "Lo bueno es que mi mujer no entiende espanol, que si no..." Una
oficial insurgente, tzotzil y con grado de mayor de infanteria, se le va
encima: 'Te chingaste porque lo vamos a traducir en todos los dialec-
tos". El compafiero baja la mirada. Las responsables mujeres estan can-
tando, los varones se rascan la cabeza. Yo, prudentemente, declaro xxn
receso. Esa es la historia que, segun me dice Susana ahora, salio cuan-
do alguien del CCRI Iey6 una nota periodistica que sefialaba que la
prueba de que el EZLN no era aut6nticamente indigeru es que no podia
ser que los indigenas se hubieran puesto de acuerdo en iniciar su alza-
miento el primero de enero. Alguno, en broma, dijo que no era el pri-
mer alzamiento, que el primero habia sido en marzo de 1993.
Bromearon a Susana y 6sta se retiro con im contundente "vlyanse a la
diingada" y algo mas en tzotzil que nadie se atrevio a traducir.

Esa es la verdad: el primer alzamiento del EZLN fue en marzo de
1993 y lo encabezaron las mujeres Zapatistas. No hubo bajas y gana-
ron. Cosas de estas tierras.
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